andrea m. wright

Via Samborondón, Urbanización El Alamo v. 29

Phone: 283-1593   097990334

email: andreawright17@gmail.com
English-Spanish 

Spanish-English

LEGAL, BANKING, COMMERCIAL, MARITIME, VITAL AND ACADEMIC RECORDS

	Experience



1999-2006

· Expert translator appointed by the President of the Superior Court of Justice in the Oil Spill of the T/V Jessica in the Galapagos Islands case

· Translator of legal documents legal proceedings, commercial franchises, contracts, settlement agreements, arbitration awards, etc.

· Traductora de documentos legales-marítimos: arrest proceedings, bills of lading, maritime protests, among others

· Translator of commercial and banking documents such as notes, bonds, commercial trusts, among others

· Translator of commercial texts, web pages, advertising and information brochures

· Translator of information brochures from local companies addressed to foreign investing corporations 

Interpretation:

· Consecutive Interpretation for a commercial mission sponsored by the British Embassy 

· Consecutive Interpretation for Radio Sucre during the coverage of the Iraq war

· Consecutive Interpretation in legal meetings for local banks and law firms

	Education



2003 - 2005

· Actualmente cursando la licenciatura en Traducción e Interpretación
Universidad de Especialidades Espíritu Santo


2000 - 2003

· Law studies

Universidad Católica Santiago de Guayaquil


1999 - 2000

· High School degree majoring in Social Sciences

Colegio Bilingüe Liceo Panamericano

COURSES AND SEMINARS

· Interpretation Spanish-English workshop

Universidad de Especialidades Espíritu Santo, 2005

· CAT (Computer Assisted Translation) Technologies

Universidad de Especialidades Espíritu Santo, 2005

· International Terminology for Contracts

Legal English Program, International Chamber of Commerce, 2004

· Civil Litigation

Legal English Program, International Chamber of Commerce, 2004

OTHERS

2003-2004

· English Teacher, "Colegio Bilingue Delta" school

2001 - 2002

· English Teacher, "Benedict School of Language"

2000-2006

· I am registered in the list of translators of the American Consulate

